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Descizione delle parti Y

Avvertenze generali

/\ Importanti istruzioni per la sicu-
rezza delle persone: LEGGERE AT-
TENTAMENTE!

- Linstallazione, la programmazio-
ne, la messa in servizio e la manu-
tenzione devono essere effettuate
da personale qualificato ed esperto
e nel pieno rispetto delle normative
vigenti.

« Indossare indumenti e calzature
antistatiche nel caso di intervento
sulla scheda elettronica.

- Conservare queste avvertenze.

- Togliere sempre [’alimentazione
elettrica durante le operazioni di pu-
lizia o di manutenzione

« Il prodotto deve essere destina-
to solo all’'uso per il quale & stato
espressamente studiato. Ogni altro
uso & da considerarsi pericoloso.

« Il costruttore non pud comunque
essere considerato responsabile per
eventuali danni derivanti da usi im-
propri, erronei ed irragionevoli.

Descrizione
Rivelatore volumetrico a infrarossi da
incasso; installabile le piu diffuse se-
rie civili, occupa un modulo.

Dati tecnici

Tipo IPIxx

Alimentazione [VDC] 10+15
Max assorbimento a 13 9

V [mA]

Max portata sensore su 3
fasci [m]

Angolo di apertura oriz-
zontale [°]

Portata contatto di uscita
rele a 100V [A]

Livello di prestazione 2
Temperatura di funziona-
mento (°C)

10

140°

0.1

-5++45

Jumper |LED |abilitazione/disa-

(1) bilitazione de led
della lente.

PULSE |abilitazione/di-

sabilitazione de
CONTAIMPULSI
DIGITALE.

Morsettiera|+ — |Alimentazione
L2} (12v)

N.C |Uscita allarme
M  |Ingresso me-
moria d’allar-
me

A\ Se il rivelatore viene installato
con dispositivi a 230 V, utilizzare il
separatore per evitare il contatto ac-
cidentale tra i morsetti.

Copertura del rivelatore &

© Vista dall'alto
@ Vista laterale

Installazione

Montare il rivelatore in una scatola da
incasso a tre moduli.

Per installazione nelle scatole della
serie Magic [, limare leggermente
i lati del telaio per inserire la lente
all’interno.

Inserire il rivelatore con la linguetta
piu lunga verso I'alto e premere de-
licatamente fino a sentire il “click”.
Sigillare le tubazioni all'interno della
scatola per evitare falsi allarmi.

Il prodotto & conforme alle direttive di riferimento vigenti.
Dismissione e smaltimento. Non disperdere nel’am-
biente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di
vita, ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese
di utilizzo del prodotto. | componenti riciclabili riportano
simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUA-
LE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN
QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAWISO.
LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN
MILLIMETRI.



General Precautions
A\ Important people-safety in-
structions: READ CAREFULLY!
« Installing, programming, commis-
sioning and maintenance must only
be done by qualified, expert staff
and in full compliance with the ap-
plicable law.
- Wear antistatic protective clothing
when working on the control board.
- Keep these precautions.
- Always cut off the mains power
supply before performing any main-
tenance or cleaning.
« This product must only be used
for its specifically intended purpose.
Any other use is dangerous.
- The manufacturer declines all lia-
bility for any damage as a result of
improper, incorrect or unreasonable
use.

Description

Recess-mounted infrared volume-
tric-sensor; takes up one module of
standard industry mounting boxes.

Technical data

Type IPIxx
Power supply [VDC] 10to 15
Max. absorption at 13 V

9
[mA]
Max. range of the sensor

10
over three beams [m]
I[-l(]>r|zontal opening angle 140°
Range of relay-switch 01
output at 100 V [A] '
Performance level 2
Operating  temperature  -5to
(°C) +45
Description of parts Y
Jumper |LEDs |enabling/di-
(1) sabling the lens'

LED.
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PULSE |enabling/di-
sabling the DI-
GITAL  IMPULSE

COUNTER.

Terminal bo-
ard

+— | Power supply
(12v)

N.C |Alarm output
M | Alarm memory
input

A\ If the detector is installed with
230 V devices, use the separator
to prevent any accidental contact
between the terminals.

Detector's cover casing B
© Top view
@ Lateral view

Installing

Mount the detector into a three-mo-
dule recess-mounting box.

When installing in Magic-series boxes
[, lightly file down the edges of the
frame to fit the lens.

Fit the detector with the longer tab
facing upwards and lightly press until
your hear a click. Seal the tubes in-
side the box to prevent false alarms.

This product complies with the law.

Decommissioning and disposal. Dispose of the packa-
ging and the device at the end of its life cycle responsibly,
in compliance with the laws in force in the country where
the product is used. The recyclable components are mar-
ked with a symbol and the material's ID marker.

THE DATA PRESENTED IN THIS MANUAL MAY BE CHAN-
GED, AT ANY TIME, AND WITHOUT NOTICE. MEASURE-
MENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIME-
TERS.

Instructions générales

A\ Instructions importantes pour la
sécurité des personnes : A LIRE AT-
TENTIVEMENT !

- Linstallation, la programmation,
la mise en service et I'entretien
doivent étre effectués par du per-
sonnel qualifié et dans le plein res-
pect des normes en vigueur.

- Porter des vétements et des
chaussures antistatiques avant d'in-
tervenir sur la carte électronique.

- Conserver ces instructions.

- Toujours couper le courant élec-
trique durant les opérations de net-
toyage ou d'entretien.

- Ce produit ne devra étre destiné
qu'a l'utilisation pour laquelle il a été
expressement congu. Toute autre
utilisation est a considérer comme
dangereuse.

- Le fabricant décline toute res-
ponsabilit¢ en cas d'éventuels
dommages provoqués par des uti-
lisations impropres, incorrectes et
déraisonnables.

Description

Détecteur volumétrique a infrarouges
a encastrer ; n'occupe qu'un seul
module sur les séries domestiques
les plus répandues.

Données techniques

Type IPIxx
Alimentation [VDC] 10-15
Absorption max. a 13 V 9
[mA]
Portée max. du capteur

. 10
sur 3 faisceaux [m]
Angle d'ouverture hori- 140°
zontal [°]
Portée contact de sortie 04
relais a 100 V [A] '
Niveau de performance 2
Température de fonction- -5a
nement (°C) +45

Description des parties Y
LED

Cava- activation/désac-
liers tivation de la led
(1) de la lentille.
PULSE |activation/dé-
sactivation du
COMPTEUR D'IM-
PULSIONS NUME-
RIQUE.

Bornier @ Alimentation
(12v)

N.F. |Sortie alarme
M |Entrée
mémoire
d'alarme

A\ Si le détecteur est installé avec
des dispositifs 230 V, utiliser le sé-
parateur pour éviter tout contact
accidentel entre les bornes.

+ -

Couverture du détecteur B

© Vue d'en haut
O Vue latérale

Installation

Installer le détecteur dans un boitier a
encastrer a trois modules.

Pour I'installation dans les boitiers de
la série Magic E, limer légérement
les cOtés du chassis pour y introduire
la lentille.

Introduire le détecteur avec la lan-
guette la plus longue vers le haut et
appuyer délicatement jusqu'au déclic.
Sceller les tuyaux dans le boitier afin
d'éviter toute fausse alarme.

Le produit est conforme aux directives de référence
€en vigueur.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage
et le dispositif dans la nature au terme du cycle de
vie de ce dernier, mais les éliminer selon les normes
en vigueur dans le pays ou le produit est utilisé. Le
symbole et le sigle du matériau figurent sur les com-
posants recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES
DANS CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR
DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AU-
CUN PREAVIS. LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN
MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

06wwwe npaBuna 6e3o0nacHoCTH

A\ Baxble npasua TEXHNKKM 6e3onac-
HocT: MPOYUTAWTE BHYMATESTBHO!

« MoHT@X, MporpamMmupoBaHve, BBOA
B 9KCrUyataumio U TEXHUYECKoe O00-
CNY)KMBAHWE  [OMKHbI  MPON3BOAMTH-
CS KBANU(MLMPOBAHHBIM 1 OMbITHBIM
NepcoHanoM B MOJSHOM COOTBETCTBUM
C Tpe6OBaHUAMM [ENCTBYIOLMX HOPM
6e30MacHoCTu.

o llcnonb3yinTe aHTUCTATUYECKYl0 Ofe-
Xy 1 00yBb NpW paboTe C ANEKTPOHM-
KO#1.

o XpaHuTe [aHHbIE MHCTPYKLNN.

« Bcerma oTknIovanTe anekTponuTaHue
nepes, BbIMOHEHNEM PaBOT MO YUCTKE
UMW TEXHUYECKOMY 06CIYXUBAHWIO CU-
CTEMbI.

« JT0 U3genne LOMKHO UCMONIb30BATLCS
VCKJIOYMTESBHO N0 Ha3HaueHuio. Jlioboe
[pyroe npUMeHeHWe paccmaTpuBaeTcs
KaK onacHoe.

» OUpMa-13roToBUTENb CHUMAET C Cebst
BCSIKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 32 YLLEP6, HaHe-
CEHHbII HEMPABWIIbHBIM, OLUMGOYHBIM W
HEOPEXHDBIM 1CMOb30BAHNEM U3LENNs.

Onucanue

BcTpanBaembiii MK-u3BeLarenb,
YCTaHaBNMBAEMbIA B CTAHAAPTHbIX
MOHT@XHbIX KOPOOKax NS aNeKTpo-
TEXHUYECKNX M3OENNiA 1 3aHUMalo-
LLMIA OMH MOAYNb.

TeXHU4YEeCKNe XapakTepucTUKM

Mogenb IPIxx
InekTponutanue [=B] 10—15
Makc. notpebnesue npu 9

13 B [MA]
Makc. panbHoCTb Aen-

CTBUS Aarymka ¢ 3 nyuy- 10
Kamu [M]

Yron  ropu3oHTanbHOro
OTKpbIBaHUSA [°]
Harpyska BbIX0AHOMO pe-
NeiiHOro  KoHtakta npu 0,1
100 B [A]

YpoBeHb  CUCTEMBI

140°

0X-

PaHHOI CUrHaNM3aLN 2
[unanasoH paboumx Tem- -5
nepartyp (°C) —+45

OCHOBHbIE KOMIMOHEHTbI
LED

Mepe- BKJIOYEHNE/BbI-
MbIYKa KJI0YEHNE CBETO-
(1) oA NnH3bI
PULSE | BKntoueHue/Bbl-
KnoveHve LN®-
POBOI0 CHETYM-
KA MNYJIbCOB

KnemmHas
Konogka @

JnekTponuTa-
Hue (12 B)
Bbixop curHa-
nm3auuu

M | Bxop xypHana
TPEBOXHbIX
CUrHanoB

/A Ecnn um3Bewarenb ycraHas-
nuBaetcs ¢ ycrpoiictBamu 230 B,
UCMONb3yiTe pasfenuTenb BO U3-
6e)XXaHue CNy4aiHoOro CONpMKOCHO-
BEHISI KOHTAKTOB.

+ -

N.C

Kpbiwka ussewarens B

© Bup ceepxy
@ Bup cooky

MoHTaX

YcTaHoBUTE U3BeLLATeNlb B TPEXMO-
JYNbHYI0 MOHT@XKHYIO KOPOOKY.

[Ins yCTAHOBKM B MOHTaXXHble KOPOO-
Kn cepun Magic cnerka o6pa6o-
TaliTe Kpas pamku, 4To6bl BCTaBUTb
JINH3Y BHYTPb.

BcTaBbTe M3Bewatenb TaK, 4TOObI
6onee ANMHHbIA A3bI4OK 6bln 06pa-
LLEH BBEPX, N aKKypaTHO HajaBuTe
10 LIeNYKa. 3aKpoiTe TpyObl BHYTPU
KOpo6KM BO M36€XaHne Cny4anHoro
cpabaTbiBaHMs CUrHanu3aumm.

W3penue cooTBETCTBYET TPEGOBAHMSM JEACTBYHOLMX
HOPMaTNBOB.

YTunusaumsi. He BbiGpackiBaiiTe ynakoBKy v yCTPON-
CTBO B OKPYXAIOLLYl0 CPeay. YTUIM3upyiiTe WX B
COOTBETCTBUN C TPEGOBAHMAMYU 3aKOHOAATENbCTBA,
JIeACTBYIOLEr0 B CTPAHE YCTAaHOBKM. KOMMOHEHTBI,
NpUrogHble /s MOBTOPHOTO  WCMONb30BAHNS, OT-
MeyeHbl crneuuanbHbiM CUMBOJIOM C 0603Ha4eHrEeM
matepuana.

COZIEPXKAHWE J[IAHHOTO PYKOBO/JCTBA MOXET
BbITb 3MEHEHO B JIOBOE BPEMS! BE3 MPEABAPU-
TE/IbHOT0 YBEAOMIIEHVS. BCE PASMEPbI MPVBEJE-
Hbl B MM, EC/IN HE YKA3AHO VHOE.



